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The wise man's eyes [are] in his head; but the fool walketh in darkness: and | myself perceived also that one event
happeneth to them all.
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21 _ECC_02:14 The wise man's eyes [are] in hiZhe5t bdtark88Pwal keth in darkness: and | myself perceived
also that one event happeneth to them all.
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Then said | in my heart, Asit happeneth to the fool, so it happeneth even to me; and why was | then more wise?
Then | said in my heart, that thisalso [is] vanity.
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then more wise? Then | said in my heart, that thisalso [ig] vanity.



Photo JPG 21 ECC 08 14 21_ECC_08_14 (2).html

Thereisavanity which is done upon the earth; that there be just [men], unto whom it happeneth according to the
work of the wicked; again, there be wicked [men], to whom it happeneth according to the work of the righteous: |

said that thisalso [is] vanity.
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| returned, and saw under the sun, that the race [is] not to the swift, nor the battle to the strong, neither yet bread to
the wise, nor yet riches to men of understanding, nor yet favour to men of skill; but time and chance happeneth to

them all.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_09/21_ECC_09_11/21_ECC_09_11.jpg

Audio Play 21 ECC 09 11 21_ECC_09_11(3).html

| returned, and saw under the sun, that the race [is] not to the swift, nor the battle to the strong, neither yet bread to
the wise, nor yet riches to men of understanding, nor yet favour to men of skill; but time and chance happeneth to
them all.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_09/21_ECC_09_11/21_ECC_09_11.mp3

21 ECC 09 11 21 ECC_09 11 (4).html

| returned, and saw under the sun, that the race [is] not to the swift, nor the battle to the strong, neither yet bread to
the wise, nor yet riches to men of understanding, nor yet favour to men of skill; but time and chance happeneth to
them all.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_09/21_ECC_09_11/21_ECC_09_11.mp4

PDF Photo 21 ECC 09 11 21_ECC_09_11(5).html

| returned, and saw under the sun, that the race [is] not to the swift, nor the battle to the strong, neither yet bread to
the wise, nor yet riches to men of understanding, nor yet favour to men of skill; but time and chance happeneth to

them all.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_09/21_ECC_09_11/21_ECC_09_11.pdf

Verse Studies?1 ECC 09 11 21_ECC_09_11 (6).html

| returned, and saw under the sun, that the race [is] not to the swift, nor the battle to the strong, neither yet bread to
the wise, nor yet riches to men of understanding, nor yet favour to men of skill; but time and chance happeneth to
them all.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_09/21_ECC_09_11/right.html

Verse Studies?1 ECC 09 11 21_ECC_09_11 (7).html

| returned, and saw under the sun, that the race [is] not to the swift, nor the battle to the strong, neither yet bread to
the wise, nor yet riches to men of understanding, nor yet favour to men of skill; but time and chance happeneth to
them all.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_09/21_ECC_09_11/right.html

21 _ECC _09:111 returned, and saw under the suft-thStH&*abb 19 not to the swift, nor the battle to the strong,
neither yet bread to the wise, nor yet riches to men of understanding, nor yet favour to men of skill; but time and
chance happeneth to them all.
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